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A1.43.1 Dialogo: Perdido en el centro

A1.43.1 Dialogue : Perdu au centre
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Marco estd de visita en Toledo. Estad un poco perdido y debe llegar a la estacion. Un sefior le
ayuda.

Marco: Disculpe, ¢ime puede ayudar? Estoy un poco perdido. ;Donde esta la estacion de trenes?

Seior: Claro, no te preocupes. La estacion esta cerca, pero hay que caminar un poco. ;Vas andando?
Marco: Si, voy andando. No tengo prisa, solo quiero encontrar el camino correcto.

Seior: Perfecto. Sigue recto por esta calle. Pasaras una plaza grande con una fuente.

Marco: Vale, todo recto, plaza, fuente... ;Y después?

Sefior: Después, en el segundo semaforo, gira a la izquierda. Luego sigue caminando unos cinco minutos mas.
Marco: Muy bien. ;Hay alguna sefial o cartel?

Seior: Si, veras un cartel azul que pone 'Estacion Central'. Ademas, mucha gente va por alli.

Marco: ;Y cuanto se tarda? Me has dicho que no esta lejos, ;no?

Sefior: No mucho, pero en esta parada pasa el autobus nimero 7 que te deja justo delante de la estacién.
Marco: jAh, perfecto! ;Hay alguna oficina de informacion turistica cerca?

Senor: Si, justo al lado de la plaza, delante de la tienda de souvenirs. Alli te pueden dar un mapa.

Marco: Muchas gracias por toda la informacién.

De nada. Te recomiendo visitar el parque que esta en el centro, es muy bonito. Solo tienes que volver
Seiior:
por esta calle.

Marco est en visite a Tolede. Il est un peu perdu et doit rejoindre la gare. Un monsieur l'aide.

Marco: Excusez-moi, pouvez-vous m'aider ? Je suis un peu perdu. Ou est la gare ?

Seior: Bien sdr, ne t'inquiéte pas. La gare est proche, mais il faut marcher un peu. Tu vas a pied ?
Marco: Oui, je vais a pied. Je ne suis pas pressé, je veux juste trouver le bon chemin.

Senor: Parfait. Continue tout droit dans cette rue. Tu passeras par une grande place avec une fontaine.
Marco: D'accord, tout droit, place, fontaine... Et apres ?

Apres, au deuxiéme feu de signalisation, tourne a gauche. Ensuite, continue a marcher environ cinqg minutes
Seiior:
de plus.

Marco: Tres bien. Y a-t-il un panneau ou une signalisation ?
Seior: Oui, tu verras un panneau bleu marqué 'Station Centrale'. De plus, beaucoup de gens passent par la.
Marco: £t combien de temps cela prend-il ? Tu m'as dit que ce n'était pas loin, non ?

Senor: Pas beaucoup, mais a cet arrét passe le bus numéro 7 qui te dépose juste devant la gare.
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Marco: Ah, parfait !'Y a-t-il un office de tourisme prés d'ici ?
Senor: Oui, juste a coté de la place, devant la boutique de souvenirs. La, ils peuvent te donner une carte.
Marco: Merci beaucoup pour toutes les informations.

Sefor: De rien. Je te recommande de visiter le parc qui est au centre, c’est trés joli. Tu dois juste revenir par cette rue.
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» Flercicio1:  preguntas de debate

Instruccién: Debatir las preguntas después de escuchar el audio o leer el texto.

1. ¢Como se llega a la estacion de tren a pie desde donde estd Marco?

4, ;Qué haces tu cuando estas perdido/a en una ciudad nueva? ;Pides ayuda o usas el
movil?
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